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Partnerschaft und Projektziele

Partnerstwa i cele projektu 

BTU Cottbus-Senftenberg, Fachgebiet 
Regionalplanung / 

BTU Cottbus-Senftenberg, Zakład Planowania
Regionalnego

Gemeinsame Landesplanungsabteilung Berlin-
Brandenburg (GL) / 

Wspólnego Departamentu Planowania
Przestrzennego Berlin-Brandenburgia (GL)

Departament Geodezji, Gospodarki 
Nieruchomościami i Planowania Przestrzennego, 
Urząd Marszałkowski Województwa Lubuskiego 

Abteilung für Geodäsie, Raumplanung und 
Immobilienwirtschaft, Marschallamt der 

Wojewodschaft Lubuskie

• Gemeinsame Governance-Strukturen im Bereich der Raum- und Regionalentwicklung
• Verständnis der Herausforderungen und Potenziale / u.a. Erarbeitung einer Vision

• Wspólne struktury zarządzania w zakresie rozwoju przestrzennego i regionalnego
• Wspólne zrozumienie wyzwań i potencjału / m.i. opracowanie wspólnej Wizji



Vision für den gemeinsamen Verflechtungsraum Brandenburg-Lubuskie

Wizja dla wspólnego obszaru powiązań Brandenburg-Lubuskie

• Handlungsempfehlungen & Leitlinien 
für die grenzüberschreitende Raum-
und Regionalentwicklung

• Kartografische Visualisierungen

• Katalog von Schlüsselprojekten

• Erarbeitung in 2026

• Rekomendacje działań i wytyczne dla
transgranicznego rozwoju
przestrzennego i regionalnego

• Wizualizacje kartograficzne

• Katalog projektów kluczowych

• Opracowanie w 2026 r.



Gemeinsames Zukunftskonzept für den deutsch-polnischen Verflechtungsraum (GZK 2030) 

Wspólna Koncepcja Przyszłości dla polsko-niemieckiego obszaru powiązań (WKP 2030)

Raumordnerische 
Handlungsempfehlung

• Vision 2030 - Fortschreibung 2050

• Soziale und ökonomische Situation 
und Lebensqualität angleichen und 
verbessern

• Anpassung an die 
Herausforderungen des 21. 
Jahrhunderts (Klimaanpassung, 
Energiesicherheit)

• Bisher 5 Handlungsfelder

Rekomendacja dot. planowania
przestrzennego

• Wizja 2030 – Aktualizacja 2050

• wyrównywanie i poprawa sytuacji 
gospodarczo-społecznej i jakości 
życia

• Dostosowanie do wyzwań XXI 
wieku (dostosowanie do zmian 
klimatu, bezpieczeństwo 
energetyczne).

• Do tej pory 5 obszarów działania



Projekt „BB-L Interconnection - Wizja Wspólnego Obszaru Powiązań”
Das Projekt „BB-L Interconnection - Vision für einen gemeinsamen Verflechtungsraum“

Dokumenty w ramach działań projektowych
Dokumente im Rahmen der Projektaktivitäten

Ekspertyza nt. rozwiązań umożliwiających wykorzystanie zalet 
policentrycznej struktury osadniczej

Expertise für Lösungen, die die Nutzung der Vorteile einer 
polyzentrischen Siedlungsstruktur ermöglichen



Te r r i t o r i a l e D i a g n o s e f ü r d e n  Ve r f l e c h t u n g s r a u m  
B r a n d e n b u r g  L u b u s k i e /  
D i a g n o za  t e r y t o r i a l n a  b r a n d e n b u r s k o - l u b u s k i e g o  
o b s za r u  p o w i ą za ń



Uwarunkowania przestrzenne
Räumliche Rahmenbedingungen

• Sieć osadnicza ma policentryczny charakter, co jest dogodną 
podstawą do efektywnej dyfuzji impulsów rozwojowych / 
Das Siedlungsnetz ist polyzentrisch angelegt, was die effektive 
Verbreitung von Entwicklungsimpulsen begünstigt

• Obie części obszaru BB-L posiadają podobną gęstość infra-
struktury drogowej – po stronie brandenburskiej sieć dróg 
wyższego rzędu ma wyższą gęstość / 
Beide Teile des Gebiets BB-L weisen eine ähnliche Dichte der 
Straßeninfrastruktur auf – auf der brandenburgischen Seite ist 
das Netz der übergeordneten Straßen dichter

• Sieć kolejowa nie ma optymalnego układu wewnątrz obszaru 
BB-L, szczególnie pomiędzy miastami Zielona Góra – Gorzów 
Wielkopolski, Frankfurt (Oder) – Gorzów Wielkopolski / 
Das Eisenbahnnetz innerhalb des Gebiets BB-L ist nicht optimal 
ausgerichtet, insbesondere zwischen Zielona Góra – Gorzów 
Wielkopolski, Frankfurt (Oder) – Gorzów Wielkopolski



Uwarunkowania demograficzne
Demografische Rahmenbedingungen

• Zdecydowana przewaga zjawisk i trendów o negatywnym 
demograficznie charakterze / 
Deutliches Übergewicht demografisch negativer Phänomene 
und Trends

• Plusem jest stabilna sytuacja bazy demograficznej dla 
zespołów miejskich (miasta i ich obszary funkcjonalne) /
Positiv ist die stabile demografische Situation für städtisch 
geprägte Gebieten und ihre Funktionsräume

• Względnie niska gęstość zaludnienia w centralnej części 
obszaru BB-L, co skutkuje niską efektywnością dostępu 
mieszkańców do usług publicznych wysokiej jakości / 
Relativ geringe Bevölkerungsdichte im zentralen Teil des Gebiets 
BB-L, was die Effizienz des Zugangs der Einwohner zu 
hochwertigen öffentlichen Dienstleistungen verringert

• Duży dualizm w zakresie migracji zagranicznych / 
Sehr unterschiedliche Situation im Bereich der 
Auslandsmigration



Uwarunkowania gospodarcze
Wirtschaftliche Rahmenbedingungen

• Korzystna sytuacja na regionalnym rynku pracy (niskie 
bezrobocie) - niosące tym samym ryzyko problemów
z pozyskaniem nowych pracowników / 
Günstige Lage auf dem regionalen Arbeitsmarkt (niedrige 
Arbeitslosigkeit) – zugleich Risiko von Problemen bei der 
Gewinnung neuer Arbeitskräfte



Uwarunkowania gospodarcze
Wirtschaftliche Rahmenbedingungen

• Silna pozycja gospodarcza Cottbus oraz powiatów Oder-Spree
i Spree-Neiße w Brandenburgii oraz dużych miast w lubuskim –
Gorzowa Wielkopolskiego i Zielonej Góry / 
Wirtschaftlich starke Position von Cottbus und den Landkreisen 
Oder-Spree und Spree-Neiße in Brandenburg sowie der 
Großstädte Gorzów Wielkopolski und Zielona Góra in Lubuskie

• Wysoka liczba podmiotów gospodarczych po stronie polskiej, 
oraz ogólnie wysoki poziom przedsiębiorczości w lubuskim /
Hohe Anzahl von Unternehmen auf polnischer Seite, und 
allgemein hohes Niveau der Unternehmertätigkeit in Lubuskie



Uwarunkowania gospodarcze
Wirtschaftliche Rahmenbedingungen

• Duży udział wyjazdów z Polski do pracy w kierunki Niemiec / 
Hoher Anteil von Arbeitspendlern aus Polen nach Deutschland

Anzahl der aus Polen nach Deutschland zur Arbeit einpendelnden Personen in  2019 und 
2024./ Liczba osób przyjeżdżających do pracy z Polski na teren Niemiec w 2019 i 2024 r. 



Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit!
Dziękuję za uwagę!

Jürgen Neumüller 
Juergen.Neumueller@gl.berlin-brandenburg.de

www.mil.brandenburg.de
www.gl.berlin-brandenburg.de


